UN I
HARM

Pokyn Farmaceutické fakulty Masarykovy univerzity ¢. 3/2023

Obsluha, manipulace a skladovani tlakovych lahvi na plyn
(ve znéni ucinném od 21. zari 2023)

V souladu s ustanovenim zakona & 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni pozdéjsich
predpisd, (déle jako ZP); zakona &. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni pozdéjsich
pfedpisd; nafizenim viady & 101/2005 Sb., o podrobnéjsich poZadavcich na pracovisté a
pracovni prostfedi, ve znéni pozdéjsich predpisi; zdkona & 250/2021 Sb., o bezpeénosti
prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a o zméné souvisejicich
zékond, ve znéni pozdéjsich predpisli; CSN 8304 Tlakové lahve na plyny - Provozni

pravidla a Smérnici rektora ¢. 10/2009 Stanoveni organizace zabezpeceni bezpeclnosti
préace a ochrany zdravi pfi préaci na MU, vydavam tento pokyn:

Clanek 1
Cil a predmét upravy

(1) Pokyn stanovuje podminky pro zajisténi bezpecnosti pfi manipulaci s tlakovymi lahvemi
na plyn, a to na pracovistich Farmaceutické fakulty Masarykovy univerzity (dale
jen“FaF MU"“). Tento pokyn je zdvazny pro vSechny zaméstnance FaF, ktefi byli pro
manipulaci s tlakovymi lahvemi uréeni a dédle pro jiné osoby a osoby mimo MU, které
vykonavaji pracovni ¢innosti, pfi kterych dochazi k manipulaci s tlakovymi lahvemi.

(2) Definice pojmu:

a) tlakové lahve na plyny jsou ocelové, kompozitové, nebo z lehkych slitin, s vodnim
objemem od 0,5 litru do 150 litrd, na jejichZ vnitfni stény po naplnéni pusobi tlak
plynu nebo par;

b) plyn je jakakoli latka, kterd je pfi 1,013 bar (0,1013 MPa) a 20 °C zcela v plynném
stavu nebo ma tlak par vétsi nez 3 bar (0,3 MPa) pfi 50 °C.

Clanek 2
Skladovani tlakovych lahvi

(1) Tlakové lahve se skladuji v k tomu uréenych provoznich mistnostech a musi byt
zajistény vhodnym zplsobem proti ndrazu a padu (napf. v horni poloving tfmenem
nebo retizkem).

(2) Vzdalenost nadob od topnych téles a sdlavych ploch musi byt takova, aby teplota
povrchu naddob nepfekrodila kritickou hodnotu teploty u zkapaln&nych plyn( a hodnotu
50 °C u ostatnich plynd. Od zdrojl otevieného ohné& musi byt tlakové lahve vzdaleny
nejméné 3 m.



(3) V jedné provozni mistnosti umisté&né ve vicepodlaznim objektu miZe byt nejvye 12
nadob se stejnym nebo jinym druhem plynu. Jestlize pozarni Usek obsahuje vice
provoznich mistnosti, nesmi byt celkovy pocet nadob v jednom pozarnim Useku vétsi
nez 24.

Clanek 3
Prace s technickymi plyny v laboratofi

(1) V laboratofi mohou byt umistény jen lahve s technickymi plyny, které jsou pro provoz
nezbytné. Vedouci laboratofe je povinen zajistit, aby nepotfebné nebo prazdné lahve
byly odvezeny z laboratore pfisluSnou smluvni spolecnosti.

(2) Dvere mistnosti, v nichz jsou lahve se stlacéenymi nebo jinymi plyny, musi byt oznaceny
tabulkou s ndzvem pfislusného plynu (oznaceni je mozné i na sténé v blizkosti dveri).
PFi zméné umisténi tlakové lahve je potieba kontaktovat vedouciho Spravy budov,
ktery pak informuje manazera BOZP a PO, a dohodnout se s nim na umisténi tabulek.

(3) Pred zahajenim prace s technickymi plyny musi byt zajisténa vétratelnost, pfipraveny
vhodné ochranné, hasici a asanacni prostredky, prekontrolovano tésnéni a funkce
ventild a t&snéni aparatur.

(4) PFi préaci s technickymi plyny je zakazano:

a) pouzivat lahve, u nichZ prosla Ih{ta periodické zkoudky nebo poskozené lahve;

b) pouzivat nevhodné nebo poskozené redukcni ventily;

c) pfi otvirdni a zavirani ventild poZivat hrubé nasili nebo nevhodné nastroje;

d) pouzivat lahve k jinym G&eldm nebo na jiné plyny nez pro které jsou uréeny;

e) lahve a ventily opravovat nebo ménit jejich znaceni;

f) urychlovat vypouéténi plynQ;

g) volné vypousténi plynd v uzavienych prostorach, kromé pFipadl, kdy je to sou&asti
pracovniho postupu;

h) pouzivat fadné neoznacené lahve nebo ldhve s poskozenym oznacenim.

Clanek 4
Bezpecénostni pokyny
(1) Nezasahujte v 24dném piipadé z zadnych dlvodd do reduktoru a jeho komponent.

(2) Vyskytnou-li se néjaké anomalie nebo jevy neuvedené vtomto dokumentu,
nepouzivejte reduktor, ihned jej vyfadte z provozu tim, Ze zastavite pfivod plynu a
zavolejte vedouciho Spravy budov tel.¢. 541 562 807 nebo prednostu Ustavu pFirodnich
I&Civ tel.C. 541 562 830.

(3) Zddnym zplsobem nemanipulujte s vypustnym pretlakovym ventilem.
(4) PFipadny Ubytek plynu z néj je pfiznakem anomalie.

(5) Nepouzivejte jakéhokoli nasili. Spravného propojeni musi byt dosazeno bez pouziti sily.
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(6) Nezasahujte zddnym zplsobem do soucdsti nebo komponent, které jsou v provozu,
fyzicky izolujte sektor, ve kterém se pracuje, preventivné odstrante pripadné zbytky
tlakl, neZ v8ak budete zasahovat, ovéite stav izolaci.

(7) Nepouziveijte oleje a tuky.
(8) Zamezte vyskytu ohné.
Clanek 5
Vlastnosti plynu

Podle barevné klasifikace vyznacujici vlastnosti obsahu v souladu s bezpecnostni
znackou a informacni nalepkou musi byt oznaceny lahve alespon na vsechny plyny a
plynné smési.

INFORMACNI NALEPKY VE TVARU CTVERCU POSTAVENYCH NA VRCHOL

Vlastnost latky Barevné oznaceni
jedovata nebo zirava Zluta-bily podklad
hoflava cervena
oxidacni svétle modra
inertni (nejedovata, nezirava, nehoflava) jasné zelena
BEZPECNOSTNI ZNACKY LAHVI K DOPRAVE PLYNU
Vlastnost latky Barva podkladu
jedovata bila
hoflava cervena
v horni polovina znacky - bila
Zirava , . v _
dolni polovina znacky - cerna
oxidacni Zluta
plyn pod tlakem (nehoflavy, nejedovaty) zelena (nehoflavy-nejedovaty)
Clanek 6

Pozadavky na kvalifikaci obsluh tlakovych lahvi v laboratofi

(1) Manipulovat, dopravovat nebo provadét skladovani mohou pouze osoby starsi 18ti let,
zdravotné zplsobilé, které jsou k této ¢innosti fadné& proskolené.

(2) Skoleni vsech osob vstupujicich do laboratofi za Ucelem vykonu prace nebo studia
provadi vedouci pracovisté nebo jiny pisemné povéreny pracovnik.

(3) V ramci Skoleni jsou tyto osoby seznameny s provoznim fadem laboratofe a timto
pokynem.

(4) O provedeném skoleni a seznameni s predpisy je veden pisemny zaznam, ktery je
ulozen u vedouciho pracovisté.
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Clanek 7
Provozné-bezpecnostni pozadavky na manipulaci s tlakovymi lahvemi

(1) Pfed rozvozem lahvi uréenych k dopravé plynt na jednotlivd pracovist®é musi byt
prekontrolovano, zda lahve nejsou deformovany, zda jsou Fadné oznaceny podle druhu
dopravovaného plynu a zda jsou opatfeny ochrannymi klobouky.

(2) Lahve musi byt chranény pri jakékoliv ruc¢ni manipulaci proti narazu a nesmi byt
prekrocena teplota salavé plochy nad 50 °C.

(3) V pripadé zjisténi jakékoliv zavady na tlakovych lahvich jsou zaméstnanci povinni
odstavit tuto lahev z provozu a tuto skutecnost nahlasit vedoucimu, ktery zajisti jejich
vymeénu,

(4) V pripadé dovozu plynové lahve na pracovisté, kde probihaly svarecské prace, nesmi
byt zapocato s odbérem technického plynu z lahve pred uplynutim alespori jedné
hodiny od ukonceni svarecskych praci na pracovisti.

(5) Ochranné kloboucky se nesmi pouzivat pro jiné Ucely, nez je stanoveno, to znamena
pouze na uzavfreni krytu ventilu. Kloboucky musi byt fadné utazeny.

(6) PFi otevirdni a zavirani lahvovych ventill se nesmi pouzivat klesti, hasakd, ale pouze
predepsaného klice. Otevirdni a zavirani se musi provadét pozvolna.

(7) Prenaset lahve o celkové hmotnosti vétsi nez 50 kg smé&ji nejméné dvé osoby fyzicky
pro tuto praci zplsobilé.

(8) Pfi manipulaci neni dovoleno lahvemi hazet. Lahve se nesmi vlacet ani valet. Lahve
s naplni vétsi nez 10 kg Ize nakulovat po patce.

(9) Lahve plné i prazdné se sméji dopravovat jen s uzavienymi ventily a s ochrannymi
klobouky.

Clanek 8
Bezpecnostni zasady pfi tniku hoflavych plyna

(1) Tésnost zarizeni, zakladni pozadavek bezpecného provozu, se ovéfuje pénotvornym
prostfedkem nebo detektorem.
(2) PFi zjisténi Gniku hotlavych plyn{ je nutné okamzité:

a) zhasnout vSechny plameny a vyradit vSechny mozné zdroje iniciace;

b) uzavfit vSechny uzavéry plynu, popf. hlavni uzavér plynu;

c) po uzavreni hlavniho uzavéru zkontrolovat, zda jsou uzavfeny vSechny uzaviraci
armatury plynu a ty, které jsou doposud otevieny, uzavfit (zapalovaci horaky,
plynové chladni¢ky apod.);

d) nezapalovat zapalky nebo zapalovace, nekoufit;

e) nevytahovat elektrické zastréky, nemanipulovat s elektrickymi spinaci;

f) nepouzivat elektrické spotrebicCe, elektrické zvonky a vytahy;

g) do mistnosti, v niz je citit zapach plynu, nevstupovat s otevienym ohném.

(3) Svétlo se mizZe zapnout teprve tehdy, kdyz je bezpe&né zjisténa koncentrace pod 50%
dolni meze vybusnosti.
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(4) Jestlize se pri¢ina zapachu plynu neda zjistit, i kdyZ jsou vSechny uzaviraci armatury
pro plyn uzavfeny, je nutno ihned pfivolat vedouciho spravy budov.

(5) I zcela slaby zapach plynu, jehoz pri¢ina nebyla nebo nemohla byt zjisténa, musi byt
nahlasen pultu centralni ochrany.

(6) Vystupuje-li zapach plynu z mistnosti, které nejsou bézné pfistupné, je nutno ihned
vyrozumét policii nebo hasiCe, ktefi maji pravo zajistit pfistup; soucasné se vyrozumi
dodavatel plynu.

(7) Poruchu nebo poskozeni plynovych zafizeni sami neodstranovat! To mohou udélat
jenom odborni zaméstnanci opravnénych firem.

Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

(1) Vykladem jednotlivych ustanoveni tohoto pokynu povéfuji tajemnici FaF MU.

(2) Tento pokyn nalezi do oblasti metodického fizeni ,Bezpecnost a ochrana zdravi pfi
praci, pozarni ochrana a priprava krizového fizeni".

(3) Kontrolu dodrzovani tohoto pokynu je povéfen manazer BOZP a PO.
(4) Tento pokyn nabyva platnosti dnem podpisu.

(5) Tento pokyn nabyva Ucinnosti dnem 21.9.2023.

Prilohy:

Priloha ¢.1: Prezencni listina

V Brné 21.9.2023. prof. PharmDr. Mgr. David Vetchy, Ph.D.
dékan
podepsano elektronicky
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Priloha ¢.1: Prezencni listina

PREZENCNI LISTINA
Seznameni s pokyny k obsluze, manipulaci a skladovani tlakovych lahvi.

UCO nebo jiné
pracovisté

Jméno a podpis
vedouciho zaméstnance

O<

Jméno, pFijmeni Datum Podpis
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	Článek 1
	Cíl a předmět úpravy
	(1) Pokyn stanovuje podmínky pro zajištění bezpečnosti při manipulaci s tlakovými lahvemi na plyn, a to na pracovištích Farmaceutické fakulty Masarykovy univerzity (dále jen“FaF MU“). Tento pokyn je závazný pro všechny zaměstnance FaF, kteří byli pro ...
	(2) Definice pojmů:

	Článek 2
	Skladování tlakových lahví
	(1) Tlakové lahve se skladují v k tomu určených provozních místnostech a musí být zajištěny vhodným způsobem proti nárazu a pádu (např. v horní polovině třmenem nebo řetízkem).
	(2) Vzdálenost nádob od topných těles a sálavých ploch musí být taková, aby teplota povrchu nádob nepřekročila kritickou hodnotu teploty u zkapalněných plynů a hodnotu 50  C u ostatních plynů. Od zdrojů otevřeného ohně musí být tlakové lahve vzdáleny ...
	(3) V jedné provozní místnosti umístěné ve vícepodlažním objektu může být nejvýše 12 nádob se stejným nebo jiným druhem plynu. Jestliže požární úsek obsahuje více provozních místností, nesmí být celkový počet nádob v jednom požárním úseku větší než 24.

	Článek 3
	Práce s technickými plyny v laboratoři
	(1) V laboratoři mohou být umístěny jen lahve s technickými plyny, které jsou pro provoz nezbytné. Vedoucí laboratoře je povinen zajistit, aby nepotřebné nebo prázdné lahve byly odvezeny z laboratoře příslušnou smluvní společností.
	(2) Dveře místností, v nichž jsou lahve se stlačenými nebo jinými plyny, musí být označeny tabulkou s názvem příslušného plynu (označení je možné i na stěně v blízkosti dveří). Při změně umístění tlakové lahve je potřeba kontaktovat vedoucího Správy b...
	(3) Před zahájením práce s technickými plyny musí být zajištěna větratelnost, připraveny vhodné ochranné, hasicí a asanační prostředky, překontrolováno těsnění a funkce ventilů a těsnění aparatur.
	(4) Při práci s technickými plyny je zakázáno:

	Článek 4
	Bezpečnostní pokyny
	(1) Nezasahujte v žádném případě z žádných důvodů do reduktoru a jeho komponent.
	(2) Vyskytnou-li se nějaké anomálie nebo jevy neuvedené v tomto dokumentu, nepoužívejte reduktor, ihned jej vyřaďte z provozu tím, že zastavíte přívod plynu a zavolejte vedoucího Správy budov tel.č. 541 562 807 nebo přednostu Ústavu přírodních léčiv t...
	(3) Žádným způsobem nemanipulujte s výpustným přetlakovým ventilem.
	(4) Případný úbytek plynu z něj je příznakem anomálie.
	(5) Nepoužívejte jakéhokoli násilí. Správného propojení musí být dosaženo bez použití síly.
	(6) Nezasahujte žádným způsobem do součástí nebo komponent, které jsou v provozu, fyzicky izolujte sektor, ve kterém se pracuje, preventivně odstraňte případné zbytky tlaků, než však budete zasahovat, ověřte stav izolací.
	(7) Nepoužívejte oleje a tuky.
	(8) Zamezte výskytu ohně.

	Článek 5
	Vlastnosti plynů
	Podle barevné klasifikace vyznačující vlastnosti obsahu v souladu s bezpečnostní značkou a informační nálepkou musí být označeny lahve alespoň na všechny plyny a plynné směsi.

	Článek 6
	Požadavky na kvalifikaci obsluh tlakových lahví v laboratoři
	(1) Manipulovat, dopravovat nebo provádět skladování mohou pouze osoby starší 18ti let, zdravotně způsobilé, které jsou k této činnosti řádně proškolené.
	(2) Školení všech osob vstupujících do laboratoří za účelem výkonu práce nebo studia provádí vedoucí pracoviště nebo jiný písemně pověřený pracovník.
	(3) V rámci školení jsou tyto osoby seznámeny s provozním řádem laboratoře a tímto pokynem.
	(4) O provedeném školení a seznámení s předpisy je veden písemný záznam, který je uložen u vedoucího pracoviště.

	Článek 7
	Provozně-bezpečnostní požadavky na manipulaci s tlakovými lahvemi
	(1) Před rozvozem lahví určených k dopravě plynů na jednotlivá pracoviště musí být překontrolováno, zda lahve nejsou deformovány, zda jsou řádně označeny podle druhu dopravovaného plynu a zda jsou opatřeny ochrannými klobouky.
	(2) Lahve musí být chráněny při jakékoliv ruční manipulaci proti nárazu a nesmí být překročena teplota sálavé plochy nad 50  C.
	(3) V případě zjištění jakékoliv závady na tlakových lahvích jsou zaměstnanci povinni odstavit tuto lahev z provozu a tuto skutečnost nahlásit vedoucímu, který zajistí jejich výměnu.
	(4) V případě dovozu plynové lahve na pracoviště, kde probíhaly svářečské práce, nesmí být započato s odběrem technického plynu z lahve před uplynutím alespoň jedné hodiny od ukončení svářečských prací na pracovišti.
	(5) Ochranné kloboučky se nesmí používat pro jiné účely, než je stanoveno, to znamená pouze na uzavření krytu ventilu. Kloboučky musí být řádně utaženy.
	(6) Při otevírání a zavírání lahvových ventilů se nesmí používat kleští, hasáků, ale pouze předepsaného klíče. Otevírání a zavírání se musí provádět pozvolna.
	(7) Přenášet lahve o celkové hmotnosti větší než 50 kg smějí nejméně dvě osoby fyzicky pro tuto práci způsobilé.
	(8) Při manipulaci není dovoleno lahvemi házet. Lahve se nesmí vláčet ani válet. Lahve s náplní větší než 10 kg lze nakulovat po patce.
	(9) Lahve plné i prázdné se smějí dopravovat jen s uzavřenými ventily a s ochrannými klobouky.

	Článek 8
	Bezpečnostní zásady při úniku hořlavých plynů
	(1) Těsnost zařízení, základní požadavek bezpečného provozu, se ověřuje pěnotvorným prostředkem nebo detektorem.
	(2) Při zjištění úniku hořlavých plynů je nutné okamžitě:
	a) zhasnout všechny plameny a vyřadit všechny možné zdroje iniciace;
	b) uzavřít všechny uzávěry plynu, popř. hlavní uzávěr plynu;
	c) po uzavření hlavního uzávěru zkontrolovat, zda jsou uzavřeny všechny uzavírací armatury plynu a ty, které jsou doposud otevřeny, uzavřít (zapalovací hořáky, plynové chladničky apod.);
	d) nezapalovat zápalky nebo zapalovače, nekouřit;
	e) nevytahovat elektrické zástrčky, nemanipulovat s elektrickými spínači;
	f) nepoužívat elektrické spotřebiče, elektrické zvonky a výtahy;
	g) do místnosti, v níž je cítit zápach plynu, nevstupovat s otevřeným ohněm.
	(3) Světlo se může zapnout teprve tehdy, když je bezpečně zjištěna koncentrace pod 50% dolní meze výbušnosti.
	(4) Jestliže se příčina zápachu plynu nedá zjistit, i když jsou všechny uzavírací armatury pro plyn uzavřeny, je nutno ihned přivolat vedoucího správy budov.
	(5) I zcela slabý zápach plynu, jehož příčina nebyla nebo nemohla být zjištěna, musí být nahlášen pultu centrální ochrany.
	(6) Vystupuje-li zápach plynu z místností, které nejsou běžně přístupné, je nutno ihned vyrozumět policii nebo hasiče, kteří mají právo zajistit přístup; současně se vyrozumí dodavatel plynu.
	(7) Poruchu nebo poškození plynových zařízení sami neodstraňovat! To mohou udělat jenom odborní zaměstnanci oprávněných firem.
	Článek 9

	Závěrečná ustanovení
	Přílohy:
	Příloha č.1: Prezenční listina


